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;; Verlustliste Popis gubitaka

ausgegeben am 1zdan dne
Veszteség lajstrom Lista de perderi
kiadatott _ edatd in
Seznam ztrdt Neznamek izgub
vydany 1izdan dne

Lista strat ‘ Ztratna listina
wydana dma , vydana diia

Jmcra yrpar Lista delle perdite

BHAaNA AN ‘ pubblicata il

7.12. 1914.

Fiir die Vollstindigkeit nnd Richtigkoit des Nachdruckes der Verlustlisten tibernimmt das Kriegsminfstertum
eine wie immer geartete Verantwortung.

A veszteség lajstrom utdnnyomatdnak tel)ességeért ¢és helyességeért a hadiigyministerinm semminemii felels
séget sem vallal,

Za Uplnost a sprivriost patisku seznamti ztrdt neprejimé ministerstvo vojenstvl niZddné zodpovSdnosti.

Za zupetnosé i dokladnodé przedmku list strat Ministerstwo wojny nie przyjmuje zadnej odpowiodzialnoéci.
Mintereperso. pifimm me uprmmsae misgol pizpivamsmocrs sa mowmory i sipmien pixGuror wmwer yrpas,

Za potpunost i ispravnost preftampavanja popisd gubitaka ne preuzima ratno ministarstvo nikakve odeovormosti,

Pentra completimea ¢i corectitatea listelor de perderi reproduse, ministerul de riisboju nu ea asupra sa niei un 5
fel de responzabilitate. ;

Za popolnost in pravilnost ponatiskov seznamkov izgub ne prevzema vojno ministrstvo nikakréne odgovornosti
3 Za, spraynost a piavdy pridruku tejto stratnej listiny nevezme vojensko ministeriom #Hadnu zodpovednos,

Per la compitezza ed esattezza della ristampa della lista delle perdnte il Mipistero della guerra non assume
responsabilitd di sorta. ;

Wien 1914.
Aus der k. k. Hof- und Staatsdruckerei.
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